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Zupetnie nowy 4s Disruptor od Traxxas to idealna t6dz bezszczotkowa na wszystkie Twoje
morskie przygody. Majac 26 cali dtugosci, Disruptor jest szybki i zwinny na matych
stawach. Na otwartej wodzie kadtub w ksztatcie gtebokiego V przecina fale z mocg przy
predkosciach 40 mil na godzine i wiecej. Funkcja samoczynnego prostowania Disruptora
pozwala ¢wiczy¢ sztuczki i akrobacje bez obawy o wywrdécenie sie. Bezszczotkowy morski
uktad napedowy Velineon VXL-4s to czysta konstrukcja zoptymalizowana w celu
zapewnienia maksymalnego ciggu na pojedynczej baterii LiPo 4s. Zupetnie nowy
bezszczotkowy silnik outrunner to wzér wydajnosci i mocy, faczacy potezny moment
obrotowy z wysoka predkoscig obrotowa. Dwa niezalezne systemy chtodzenia wodnego
utrzymujg temperature pod kontrola, aby zapewni¢ maksymalny czas pracy. Istnieje tylko
jedna t6dz 4s specjalnie zaprojektowana do nieograniczonej zabawy i nazywa sie
Disruptor.

Pamigtaj, ze ta t6dz nie jest zabawkg i nie jest przeznaczona do uzytku
przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej. Wynika to z nieodtgcznych
zagrozen, ktére zawsze wigzg sie z kazdym zbiornikiem wodnym. Szanuj
wode i zachowaj szczegbIng ostroznos¢ podczas wodowania i
wyciggania todzi. JesteSmy przekonani, ze docenisz moc, predkos¢ i
niezawodnosc, jakie oferuje Disruptor.

Wiemy, ze nie mozesz sig doczeka¢, aby zanurzy¢ swéj nowy model w wodzie, ale
bardzo wazne jest, aby$ poswiecit troche czasu na przeczytanie instrukcji obstugi.
Ta instrukcja zawiera wszystkie niezbedne procedury konfiguracji i obstugi, ktére
pozwolg Ci odblokowa¢ wydajnos¢ i potencjat, ktére inzynierowie Traxxas
zaprojektowali w Twoim modelu. Nawet jesli jeste$ doSwiadczonym entuzjastg
zdalnie sterowanych modeli, wazne jest, aby przeczytac i stosowac sie do
procedur opisanych w tym podreczniku.

Zgodnos¢ z FCC

Chcemy, abys czut sie pewnie, ze posiadasz jeden z najlepiej dziatajgcych
modeli na rynku i ze jest on wspierany przez zespét profesjonalistéw, ktérych
celem jest zapewnienie najwyzszego mozliwego poziomu wsparcia
fabrycznego. Modele Traxxas sg o do$wiadczaniu catkowitej wydajnosci i
satysfakgji, nie tylko z Twojego modelu, ale takze z firmy, ktéra za nim stoi.
Naprawde chcemy, abys cieszyt sie swoim nowym modelem!

Dziekujemy raz jeszcze za wybor firmy Traxxas.

Wsparcie Traxxas

Wsparcie Traxxas jest z Tobg na kazdym kroku. Zapoznaj
sie z nastepnga strong, aby dowiedziec sie, jak sie z nami
skontaktowac i jakie masz opcje wsparcia.

Szybki start

W niniejszej instrukcji zawarto $ciezke szybkiego
startu, w ktérej opisano niezbedne procedury
potrzebne do uruchomienia modelu.

i dziata w mozliwie najkrétszym czasie. Jesli jeste$
doswiadczonym entuzjastg R/C, uznasz to za pomocne i
szybkie. Przeczytaj reszte instrukcji, aby dowiedziec sie o
waznych procedurach bezpieczenstwa, konserwacji i regulacji.
Przejdz do strony 9, aby rozpoczac.

REJESTRACJA MODELU
Abysmy mogli lepiej stuzy¢ Panstwu jako naszym klientom,
prosimy o zarejestrowanie produktu w ciggu 10 dni od zakupu.

online na Traxxas.com/register.

T raxxas .com / zarejestruj sie

To urzadzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z opisem w czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Limity dla urzadzen cyfrowych klasy B majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w warunkach mieszkalnych. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie
jest obstugiwany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Uzytkownik jest ostrzegany, ze zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraZznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢,

moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Kanada, Przemyst Kanada (IC)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003 i RSS-210. To urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom: To urzgdzenie nie
moze powodowac zaktocen i musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga powodowac niepozgdane dziatanie urzadzenia.

3ce narazenia

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na czestotliwosci radiowe ustalonymi przez FCC i Industry Canada dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie powinno byc¢ instalowane i obstugiwane z minimalna odlegtoscia 20

centymetréw miedzy grzejnikiem a ciatem lub osobami postronnymi i nie moze by¢ umieszczone ani obstugiwane w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Czestotliwosc operacji:2414~2453 MHz
moc j 1a moc szczytowa 9,7 dBm
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Uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w
tym i wszelkich dotgczonych materiatach, aby zapobiec powaznym
uszkodzeniom modelu. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bedzie uwazane za

naduzycie i/lub zaniedbanie.

Przed uruchomieniem modelu przejrzyj caty podrecznik i doktadnie zbadaj
model. Jesli z jakiego$ powodu stwierdzisz, ze nie jest to to, czego chciates,
nie kontynuuj.Sprzedawca sprzetu hobbystycznego nie ma prawa
przyjac zwrotu ani wymiany zakupionego modelu po jego
uruchomieniu.

Ostrzezenia, przydatne wskazéwki i odnosniki
W tym podreczniku zauwazysz ostrzezenia i pomocne wskazdwki
oznaczone ikonami ponizej. Koniecznie je przeczytaj!

Wazne ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa osobistego i unikniecia
uszkodzenia modelu i powigzanych podzespotéw.

@ Specjalne porady od firmy Traxxas, dzieki ktorym wszystko stanie sie tatwiejsze

i przyjemniejsze.

@ Odsyta do strony o podobnym temacie.

WSPARCIE

Jedli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce swojego modelu lub jego dziatania,
zadzwon bezptatnie na infolinie pomocy technicznej firmy Traxxas: 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927)*

Pomoc techniczna jest dostepna 7 dni w tygodniu od 8:30 do 21:00 czasu centralnego.
Pomoc techniczna jest réwniez dostepna na stronie Traxxas.com. Mozesz réwniez wystac¢
e-mail do dziatu obstugi klienta ze swoim pytaniem na adres support@Traxxas.com.
Dotgcz do tysiecy zarejestrowanych cztonkéw naszej spotecznoéci online na stronie

Traxxas.com.

Traxxas oferuje kompleksowy serwis naprawczy na miejscu, aby sprostac
wszelkim potrzebom serwisowym Traxxas. Cze$ci zamienne i
konserwacyjne mozna kupi¢ bezposrednio od Traxxas przez telefon lub
online na Traxxas.com. Mozesz zaoszczedzi¢ czas, a takze koszty wysytki i
obstugi, kupujac czedci zamienne od lokalnego dealera.

Nie wahaj sie skontaktowac z nami w sprawie wszelkich potrzeb zwigzanych ze wsparciem

produktu. Chcemy, aby$ byt w petni zadowolony ze swojego nowego modelu!

* Bezplatna pomoc techniczna jest dostepna wylqcznie dla mieszkaricow USA.

Warunki uzytkowania:

Traxxas przekazuje ten produkt nabywcy ze zrozumieniem, ze nabywca przyjmuje
odpowiedzialno$¢, ze prowadzenie tego modelu i uzywanie dotgczonych akcesoriéow w
sposdb nieostrozny, niewtasciwy lub niebezpieczny moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami lub $miercia. Ponadto nabywca przyjmuje wszelka odpowiedzialnos$¢
wynikajacg z niewtasciwego uzycia, niebezpiecznego obchodzenia sig, nieprzestrzegania
instrukgji lub jakichkolwiek dziatar stanowigcych naruszenie jakichkolwiek
obowiazujacych przepiséw lub regulacji. Traxxas oraz wszyscy dostawcy i producenci
podzespotdéw Traxxas nie ponoszg odpowiedzialnosci za obrazenia ciata, utrate mienia lub
utrate zycia wynikajgce z uzycia tego produktu w zadnych okolicznosciach, w tym
umyslinego, lekkomysinego, niedbatego lub przypadkowego zachowania. Traxxas oraz
wszyscy dostawcy i producenci podzespotdéw Traxxas nie ponoszg réwniez
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szczegéline, posrednie, przypadkowe lub wynikowe
szkody wynikajgce z montazu, instalacji lub uzytkowania ich produktéw lub jakichkolwiek
akcesoriéw lub $rodkéw chemicznych wymaganych do korzystania z ich produktéw.
Poprzez dziatanie/uzytkowanie produktu uzytkownik akceptuje wszelkg wynikajacg z tego
odpowiedzialno$¢ i zwalnia Traxxas, oraz wszystkich dostawcéw i producentéw
podzespotdéw Traxxas z wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej z jego uzytkowaniem. Jesli
Ty jako uzytkownik nie akceptujesz odpowiedzialnosci za wtasnos$¢, Traxxas prosi, abys nie
uzywat tego produktu. Nie otwieraj zadnych zatgczonych materiatéw. Zwré¢ model do
swojego dealera hobbystycznego. Twdj dealer hobbystyczny absolutnie nie moze przyja¢
przedmiotu do zwrotu lub wymiany po tym, jak zostat uruchomiony lub nie jest juz w

stanie jak nowy.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Traxxas zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i
ulepszen produktéw bez ponoszenia jakiegokolwiek zobowigzania do
wprowadzania takich ulepszen do produktéw sprzedanych wczesniej.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace swojego modelu lub jego
dziatania, zadzwon do dziatu obstugi klienta Traxxas pod numer 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927); spoza USA: +1-972-549-3000.

Adres e-mail: support@traxxas.com .

Traxxas

6250 Traxxas Way
McKinney, Teksas 75070
Telefon: 972-549-3000
Bezptatna infolinia 1-888-TRAXXAS

Internet
Traxxas
Adres e-mail: support@Traxxas.com

Cata zawartos¢ ©2024 Traxxas. Wszelkie
prawa zastrzezone. Traxxas, Disruptor,
Ready-To-Race, Ready-To-Win i ProGraphix
sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
Traxxas. Inne nazwy marek i znaki
towarowe s wtasnoscia ich odpowiednich
wiasc i i s3 uzywane wytacznie w celach
identyfikacyjnych. Zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji nie moze by¢ powielana ani
rozpowszechniana w formie drukowanej
lub elektronicznej bez wyraznej pisemnej
zgody Traxxas. Specyfikacje moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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Wszystkie instrukcje i

Aby zapewnic bezpieczng eksploatacje
modelu, nalezy Scisle przestrzegac
Srodkéw ostroznosci opisanych w

niniejszej instrukgji.

Model ten nie jest przeznaczony
do uzytku przez dzieci ponizej 14
roku zycia bez nadzoru
odpowiedzialnego i
kompetentnego dorostego.
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Wszyscy w Traxxas chcemy, aby$ bezpiecznie cieszyt sie swoim nowym modelem.
Uzywaj swojego modelu rozsadnie i ostroznie, a bedzie on ekscytujacy,
bezpieczny i zabawny dla Ciebie i os6b wokét Ciebie. Nieuzywanie modelu w
sposéb bezpieczny i odpowiedzialny moze skutkowa¢ uszkodzeniem mienia i

powaznymi obrazeniami. Srodki ostroznosci i instrukcje dostarczone lub dostepne

dla tego produktu(-6w) powinny by¢ Scisle przestrzegane, aby poméc zapewnié
bezpieczng obstuge. Tylko Ty musisz upewnic sie, ze instrukcje sg przestrzegane,
a $rodki ostroznosci sg przestrzegane.

Wazne punkty do zapamietania

OSTRZEZENIE: RYZYKO PRZECIECIA!

Smiglo jest niezwykle ostre i obraca sie z duzg
predkosciag. Aby unikng¢ skaleczen lub innych
powaznych obrazen, trzymaj palce z dala od Smigta,
gdy podigczone sa baterie. Zdejmij lub trzymaj luzne
ubrania i dtugie wtosy z dala od Smigta podczas
obstugi i prowadzenia todzi.

+ Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i rozporzadzen dotyczacych prowadzenia
todzi RC. Przestrzegaj zasad i przepiséw bezpieczefstwa na wodzie.

+ Nigdy, pod zadnym pozorem, nie uzywaj swojego modelu w wodzie, w ktérej
ptywajg lub brodza ludzie. Twéj model jest szybki i moze spowodowac
obrazenia, jesli pozwolisz mu sie zderzy¢ z kim$. Szanuj dzikg przyrode; unikaj
biegania w obszarach zarezerwowanych dla ptactwa wodnego!

* Nie prowadz modelu noca.

+ Poniewaz Twéj model jest sterowany przez radio, jest podatny na zaktécenia
radiowe z wielu Zrédet, ktére sq poza Twojg kontrolg. Poniewaz zaktécenia
radiowe mogg spowodowac chwilowa utrate kontroli radiowej, zawsze
zachowaj margines bezpieczenistwa we wszystkich kierunkach wokét todzi,
aby zapobiec kolizjom.

+ Nie siegaj pod tyt swojego modelu. Smigto moze sie
nieoczekiwanie obrocic. Zawsze podnos t6dz z przodu lub z
boku.

+ Ze wzgledu na liczne niebezpieczenstwa zwigzane z kazdym zbiornikiem
wodnym, Traxxas zaleca, aby nigdy nie prébowac brodzi¢ ani ptywa¢, aby
odzyskac t6dz. Odzyskiwanie todzM tej sekcji podrecznika opisano
bezpieczniejsze, alternatywne metody wyciggania todzi.

— =

+ Ze wzgledu na wysokg wydajnos¢ silnika elektrycznego moze on
nagrzewac sie podczas uzytkowania. Nie dotykaj silnika podczas
instalowania i wyjmowania akumulatoréw.

+ Co najwazniejsze, kieruj sie zdrowym rozsadkiem, przebywajac nad wodga, by
unikna¢ wypadkdw, na przyktad poslizgniecia sie na btotnistym brzegu.

Kontrola predkosci

Elektroniczna kontrola predkosci (ESC) Twojego modelu to niezwykle wydajne urzadzenie
elektroniczne, ktére moze dostarczac wysoki prad. Prosimy o $ciste przestrzeganie tych
$rodkéw ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu kontroli predkosci lub innych

podzespotéw.

Odtgcz akumulator:Zawsze odtgczaj akumulator lub
akumulatory od regulatora predkosci, gdy nie sg uzywane.

Zaizoluj przewody:Zawsze izoluj odstoniete przewody za pomocg rurki
termokurczliwej, aby zapobiec zwarciom.

Nadajnik wigczony pierwszy:Wigcz nadajnik przed wigczeniem kontroli predkosci,
aby zapobiec niekontrolowanym zmianom predkosci i nieréwnomiernemu
dziataniu.

Nie daj sie poparzy¢:Regulator i silnik moga sie bardzo nagrzewac podczas

uzytkowania, dlatego nalezy uwazac, aby ich nie dotyka¢, dopéki nie ostygna.

Uzyj ztgczy zainstalowanych fabrycznie:Nie zmieniaj ztaczy akumulatora i silnika.
Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac¢ pozar lub uszkodzenie ESC. Nalezy
pamietac, ze zmodyfikowane sterowanie predkoscig moze podlegac optacie za

ponowne okablowanie po zwrocie do serwisu.

Brak napigcia wstecznego:Regulator ESC nie jest zabezpieczony przed napieciem o

odwrotnej polaryzacji.

Brak diod Schottky'ego:Zewnetrzne diody Schottky'ego nie sg kompatybilne z
regulatorami predkosci wstecznej. Uzycie diody Schottky'ego z regulatorem
predkosci Traxxas spowoduje uszkodzenie ESC i uniewazni 30-dniowg
gwarancje.

Zawszeprzestrzegaj minimalnych i maksymalnych ograniczen kontroli
predkosci, jak podano w tabeli specyfikacji w instrukcji obstugi. Jesli Twoj
ESC dziata na dwéch bateriach, nie mieszaj typéw i pojemnosci baterii.
Uzywaj tego samego napiegcia i pojemnosci dla obu baterii. Uzywanie
niedopasowanych pakietéw baterii moze uszkodzi¢ baterie i
elektroniczng kontrole predkosci.
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UWAGA! UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!Do tego produktu wymagany jest akumulator LiPo
baterii. tadowanie i roztadowywanie baterii ma
ryzyko pozaru, wybuchu, powaznych obrazen i uszkodzenia mienia, jesli nie
zostanie to wykonane zgodnie z instrukcja. Ponadto baterie litowo-

polimerowe (LiPo) stwarzaja POWAZNE ryzyko pozaru, jesli nie s prawidiowo

obstugiwane zgodnie z instrukcjg i wymagajg specjalnej ostroznosci i
procedur obstugi dla dtugiej Zywotnosci i bezpiecznej pracy. Baterie LiPo s3
przeznaczone wyltacznie dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy zostali
przeszkoleni w zakresie ryzyka zwigzanego z uzytkowaniem baterii LiPo.
Traxxas nie zaleca, aby osoby ponizej 18 roku zycia uzywaty lub obstugiwaty
pakiety baterii LiPo bez nadzoru doswiadczonego i odpowiedzialnego
dorostego. Zutylizuj zuzyte baterie zgodnie z instrukcja.

* » Twéj model wymaga uzycia akumulatoréw LiPo. Akumulatory LiPo maja
minimalny bezpieczny prég napiecia roztadowania, ktérego nie nalezy
przekracza€. Elektroniczna kontrola predkosci jest wyposazona we wbudowang
funkcje wykrywania niskiego napiecia, ktéra ostrzega kierowce, gdy akumulatory
LiPo osiggng minimalny prég napiecia (roztadowania). Kierowca jest
odpowiedzialny za natychmiastowe zatrzymanie sie, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora ponizej jego bezpiecznego minimalnego progu.

* Wykrywanie niskiego napiecia to tylko czes¢ kompleksowego planu bezpiecznego uzytkowania
akumulatoréw LiPo. Przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznego i

prawi g ia, uzyt

ia i przechowywania akumulatoréw LiPo jest niezwykle
wazne. Upewnij sie, ze rozumiesz, jak uzywac akumulatoréw LiPo. Jesli masz pytania dotyczace
uzytkowania akumulatoréw LiPo, skonsultuj sie z lokalnym dealerem hobbystycznym lub
skontaktuj sie z producentem akumulatoréw. Przypominamy, ze wszystkie akumulatory nalezy

poddac recyklingowi po zakoriczeniu ich okresu uzytkowania.

* Uzywaj TYLKO tadowarki Traxxas iD do tadowania akumulatoréw Traxxas iD.

Uzywaj TYLKO tadowarki LiPo z balanserem i portem adaptera balansu do
tadowania akumulatoréw LiPo. Nigdy nie uzywaj tadowarek typu NiMH lub
NiCad ani trybéw tadowania do tadowania akumulatoréw LiPo. NIE taduj
akumulatoréw LiPo za pomoca tadowarki wytacznie NiMH. Uzycie tadowarki
NiMH lub NiCad lub trybu tadowania uszkodzi akumulatory LiPo i moze
spowodowac pozar, obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw LiPo szeregowo lub réwnolegle. tadowanie
akumulatoréw szeregowo lub réwnolegle moze skutkowac nieprawidtowym
rozpoznaniem ogniw tadowarki i nieprawidtowg szybkoscia tadowania, co moze

prowadzi¢ do przetadowania, braku réwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniw i pozaru.

* ZAWSZE doktadnie sprawdz baterie LiPo przed tadowaniem. Sprawdz, czy nie ma

luznych przewodoéw lub ztgczy, uszkodzonego przewodu

izolacja, uszkodzone opakowanie ogniwa, uszkodzenia spowodowane ud
wycieki ptynéw, obrzek (oznaka wewnetrznego uszkodzenia), deformac

brak etykiet lub jakiekolwiek inne uszkodzenie lub nieregularnos¢. Jesli wystapi
ktorykolwiek z tych warunkéw, nie taduj ani nie uzywaj akumulatora. Postepuj
zgodnie z instrukcjami utylizacji dotgczonymi do akumulatora, aby prawidtowo i
bezpiecznie pozby¢ si¢ akumulatora.

* NIE przechowuj ani nie taduj akumulatoréw LiPo razem z innymi akumulatorami lub
zestawami akumulatoréw zadnego typu, w tym innymi akumulatorami LiPo.

* Przechowuj i transportuj akumulator(y) w chtodnym, suchym miejscu. NIE przechowuj
w bezposrednim Swietle stonecznym. NIE dopuszczaj do przekroczenia temperatury
przechowywania 140°F lub 60°C, np. w bagazniku samochodu, poniewaz ogniwa moga
ulec uszkodzeniu i spowodowac ryzyko pozaru.

* NIE rozmontowuj baterii ani ogniw LiPo.

¢ NIE prébuj budowac wiasnego akumulatora LiPo z luznych ogniw.

* PRZED tadowaniem ZAWSZE sprawdz, czy ustawienia tadowarki doktadnie
odpowiadajg typowi (chemii), specyfikacji i konfiguracji akumulatora,
ktéry ma by¢ tadowany. NIE przekraczaj maksymalnej zalecanej przez
producenta szybkosci tadowania.

* NIE prébuj tadowac baterii jednorazowych, ktére maja wewnetrzny obwéd
tadowania lub obwéd zabezpieczajacy, baterii, ktére zostaty zmienione w
stosunku do oryginalnej konfiguracji producenta, a takze baterii, na
ktérych brakuje etykiet lub sg one nieczytelne, uniemozliwiajgc prawidtowa
identyfikacje typu baterii i jej specyfikacji.

* ZAWSZE uzywaj tadowarki Traxxas iD do tadowania akumulatoréw Traxxas iD.

* NIE pozwél, aby jakiekolwiek odstoniete styki lub przewody baterii stykaty
sie ze soba. Spowoduje to zwarcie baterii i powstanie ryzyko pozaru.

* Podczas tadowania lub roztadowywania akumulator (wszystkie rodzaje
akumulatoréw) nalezy umiesci¢ w pojemniku ognioodpornym/niepalnym i
na niepalnej powierzchni, np. betonie.

* NIE taduj akumulatoréw wewnatrz samochodu. NIE taduj
akumulatoréw podczas jazdy samochodem.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw na drewnie, tkaninie, dywanie ani zadnym innym

materiale tatwopalnym.
* ZAWSZE taduj akumulatory w dobrze wentylowanym miejscu.

* USUN przedmioty i materialy tatwopalne z obszaru
tadowania.

(ciag dalszy na nastepnej stronie)

—
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(ciag dalszy z poprzedniej strony)
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* NIE pozostawiaj tadowarki i akumulatora bez nadzoru podczas tadowania,
roztadowywania lub kiedykolwiek tadowarka jest WLACZONA z
poditaczonym akumulatorem. Jesli wystepuja jakiekolwiek oznaki awarii
lub w przypadku awarii, odtgcz tadowarke od Zrédta zasilania i odtgcz
akumulator od tadowarki.

* NIE uzywaj tadowarki w zagraconym miejscu i NIE ktadz zadnych przedmiotéw
na tadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii ulegnie uszkodzeniu, NIE WOLNO tadowac¢,
roztadowywac ani uzywac baterii.

* Trzymaj w poblizu gasnice klasy D na wypadek pozaru.

« NIE rozmontowuj, nie miazdz, nie zwieraj ani nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia lub
innego Zrédta zaptonu. Moga zostac uwolnione toksyczne materiaty. W przypadku

kontaktu z oczami lub skéra przemyj je woda.

* Jezeli podczas tadowania akumulator stanie sie goracy w dotyku
(temperatura przekroczy 43°C / 110°F), nalezy natychmiast odtgczyc
akumulator od tadowarki i przerwac tadowanie.

* Przed tadowaniem nalezy odczeka¢, az akumulator ostygnie.

* ZAWSZE odtaczaj tadowarke i odtgczaj akumulator, gdy nie uzywasz
urzadzenia.

* ZAWSZE odtaczaj akumulator od elektronicznego regulatora predkosci, gdy model

nie jest uzywany, a takze gdy jest przechowywany lub transportowany.

* NIE rozbieraj tadowarki.

* PRZED tadowaniem WYJMI] baterie z danego modelu lub urzadzenia.

* NIE wystawiaj tadowarki na dziatanie wody lub wilgoci. Tylko do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

* NIE WOLNO uzywac zadnego rodzaju adaptera ani modyfikowac lub zmienia¢ wtyczki/
ztgcza akumulatora.

* ZAWSZE przechowuj akumulatory w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci lub
zwierzat domowych. Dzieci powinny zawsze znajdowac sie¢ pod nadzorem osoby
dorostej podczas tadowania i obstugi akumulatoréw.

» Zawsze zachowuj ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym

rozsadkiem.




NARZEDZIA, MATERIALY I WYMAGANY SPRZET

Twoj model jest wyposazony w zestaw specjalistycznych narzedzi metrycznych. Bedziesz musiat kupi¢ inne przedmioty, dostepne u dealera hobbystycznego, aby obstugiwac i

konserwowac¢ swéj model.

Dostarczone narzedzia i sprzet

N~

Klucz ptaski ,T” 2,5 mm Klucz ptaski T 2,0 mm Klucz ptaski 1,5 mm

»
&

Zapasowe $migto Klucz 4-drozny Klucze do sprzegiet silnika 10 mm

Vo

Akcesoria do nakretek skrzydetkowych bez uzycia narzedzi

Narzedzie do nakretek Smar morski

1
\A

Stojak na fodzie

Wymagany sprzet (nie wchodzi w skfad zestawu)

Pakiet akumulatoréw LiPo 2s/3s/4s z
Traxxas iD ®Ztacze wysokopragdowe

4 baterie alkaliczne AA
(cze$¢ #2914)

* Styl baterii i tadowarki moze ulec zmianie i réznic sie od tego przedstawionego na zdjeciach.

USB-C 4-amperowy NiMH/LiPo
‘tadowarka balansowa
(czgsc #2985)

tadowarka akumulatoréw

EZ-Szczyt-Plus
(czesc #2970)

Wiecej informacji na temat
baterii znajdziesz w Uzywaj
wiasciwych bateriina stronie 13.

Zalecany sprzet

Ponizsze elementy nie sg

wymagane do dziatania

modelu, ale warto je umiescic

w zestawie narzedzi R/C:

* Okulary ochronne

« Klej do opon Traxxas Ultra
Premium, czes¢ nr 6468 (klej CA)

* N6z hobbystyczny

* Szczypce boczne i/lub szczypce z waskimi

koncéwkami

« Srubokret krzyzakowy

* Lutownica

ZAKEOCAJACY + 7




PRZEGLAD ZAKEOCENIA

Mocowanie silnika Silnik Skrzynka odbiorcza

Podpora steru Rura $wietlna LED

Nakretka $migta

Ramie sterowe
Oprawka Pasek na baterig

Trymer i statecznik skretu
Elektroniczna kontrola predkosci

Serwomechanizm sterujacy

Montaz luku

Rurka chtodzaca woda

Ztgcze wysokopradowe Traxxas

Pies napedowy

Kolumna napedowa

Uszczelka rury wypetniajacej

Trymer i statecznik skretu

Kanat paska akumulatora

Polaczenie ukladu kierowniczego

Podpora steru

Ster

Nakretka $migta




SZYBKI START: NABIERANIE PREDKOSCI

Ponizszy przewodnik to przeglad procedur uruchamiania modelu. Szukaj logo Quick Start w dolnych rogach stron Quick

Start. Przewodnik szybkiego startu nie
D .. . s . D L. . ma na celu zastapienia petnej
1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronie 4 6. Sprawdz dziatanie serwa * Zobacz strong 16 instiueiilobstuaildaste anelnatoval
Dla wtasnego bezpieczenistwa pamietaj, ze nieostrozno$¢ i niewtasciwe uzytkowanie Sprawdz, czy serwo uktadu kierowniczego dziata prawidtowo. podreczniku. Przeczytaj caly ten
3 A podrecznik.
moga prowadzi¢ do obrazen ciata. . .
instrukcja do kompletu
. instrukcje dotyczace prawidtowego
D 2. Nataduj akumulatory * Zobacz strone 13 D 7. Test zasiegu systemu radiowego * Zobacz strong 16 . " s
uzytkowania i konserwacji Twojego
Twdj model wymaga akumulatora LiPo i kompatybilnej tadowarki Wykonaj ponizszg procedure, aby mie¢ pewnos¢, ze Twoj system radiowy dziata modelu.
akumulatora (brak w zestawie). Nigdy nie uzywaj tadowarki NiMH lub prawidtowo z duzej odlegtosci i nie wystepujg zadne zaktdcenia.

NiCad do tadowania akumulatoréw LiPo.

D 3. Zainstaluj baterie w nadajniku ¢ Zobacz strone 13 D 8. Prowadz swéj Disruptor * Zobacz strong 20

Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych AA (sprzedawanych oddzielnie). Porady dotyczace jazdy i regulacji Disruptora.

D 4. Zamontuj akumulatory w modelu ¢ Zobacz strone 14 D 9. Konserwacja urzadzenia Disruptor * Zobacz strone 23

Do Twojego modelu wymagany jest w petni natadowany akumulator LiPo (nie Aby utrzymac wydajnos¢ swojego Disruptora i utrzyma¢ go w doskonatym
wchodzi w sktad zestawu). stanie technicznym, nalezy wykonac ponizsze wazne czynnosci.

D 5. Wiacz system radiowy ¢ Zobacz strone 15

Wyréb sobie nawyk wigczania nadajnika jako pierwszego i wytaczania go jako ostatniego.

Szukaj logo Szybkiego
Startu na dole stron
Szybkiego Startu.

as
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

WSTEP

Twéj model zawiera nadajnik TQ 2,4 GHz. Po wigczeniu TQ 2,4 GHz
automatycznie zlokalizuje i zablokuje dostepna czestotliwos¢,
umozliwiajac $ciganie sie wielu modeli bez konfliktéw czestotliwosci.
Po prostu wiacz i jedz! Dotgczony system radiowy TQ 2,4 GHz zostat
zaprogramowany dla Twojego modelu w fabryce i nie wymaga
regulacji, ale ma ustawienia, do ktérych mozesz potrzebowac
dostepu, aby utrzymac¢ prawidtowe dziatanie modelu. Szczeg6towe
instrukcje (strona 15) zawarte w tym podreczniku pomogg Ci
zrozumiec i obstugiwac¢ funkcje nowego systemu radiowego TQ 2,4
GHz. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje i obejrze¢ filmy
instruktazowe, odwiedz witryne Traxxas.com.

TERMINOLOGIA SYSTEMOW RADIOWYCH I ZASILAJACYCH
Prosimy o poswiecenie chwili na zapoznanie sie z tymi terminami dotyczgcymi
radia i systemu zasilania. Bedg one uzywane w niniejszym podreczniku.

BEC (obwéd eliminujacy baterie)-BEC moze znajdowac sie w
odbiornika lub w ESC. Ten obwdéd umozliwia zasilanie odbiornika i
serwomechanizméw z gtéwnego zestawu baterii w modelu
elektrycznym. Eliminuje to potrzebe noszenia oddzielnego zestawu 4
baterii AA do zasilania sprzetu radiowego.

Aktualny-Prad jest miarg przeptywu mocy przez
elektronika, zwykle mierzona w amperach. Jesli pomyslisz o
kablu jak o wezu ogrodowym, prad jest miarg tego, ile wody
przeptywa przez waz.

ESC (elektroniczna kontrola predkosci)-Elektroniczna kontrola predkosci
to elektroniczna kontrola silnika wewnatrz modelu. XL-5 wykorzystuje tranzystory
mocy MOSFET, aby zapewnic precyzyjna, cyfrowa proporcjonalng kontrole
przepustnicy. Elektroniczne regulatory predkosci wykorzystujg moc wydajniej niz
mechaniczne regulatory predkosci, dzieki czemu baterie dziatajg dtuzej. Elektroniczne
regulatory predkosci maja réwniez obwody, ktére zapobiegajg utracie kontroli nad

uktadem kierowniczym i przepustnica, gdy baterie traca tadunek.

Pasmo czestotliwosci-Czestotliwo$¢ radiowa uzywana przez nadajnik do
wysytaj sygnaty do swojego modelu. Ten model dziata na rozproszonym widmie

sekwencyjnym bezposrednim 2,4 GHz.

LiPo-Skroét od litowo-polimerowego. Akumulator LiPo
zestawy akumulatoréw sg znane ze swojej specjalnej chemii, ktéra
umozliwia wyjatkowo wysoka gestosc¢ energii i obstuge pradu w

—

kompaktowy rozmiar. Sa to wydajne baterie, ktére wymagaja specjalnej
pielegnacji i obstugi. Tylko dla zaawansowanych uzytkownikéw.

mAh-Skrét od miliamperogodziny, miary pojemnosci
akumulatora. Im wyzsza liczba, tym dtuzej akumulator
wytrzyma miedzy tadowaniami.

Pozycja neutralna-Pozycja stojaca, ktorg serwa poszukujg, gdy

elementy sterujace nadajnika znajdujg si¢ w potozeniu neutralnym.

Niklowo-kadmowy-Skrot od niklu-kadmu. Oryginat
akumulator hobby pack, baterie NiCad majg bardzo wysokie natezenie
pradu, duzg pojemnosc¢ i moga wytrzymac do 1000 cykli tadowania. Dobre
procedury tadowania sg wymagane, aby zmniejszy¢ mozliwos$¢
wystgpienia efektu ,pamieci” i skréci¢ czas pracy.

NiMH-Skrot od niklowo-metalowo-wodorkowego. Akumulatorowy
Akumulatory NiMH oferujg obstuge wysokiego pradu i znacznie wiekszg odpornos¢ na
efekt ,pamieci”. Akumulatory NiMH zazwyczaj zapewniaja wiekszg pojemnos¢ niz
akumulatory NiCad. Mogg wytrzymac do 500 cykli tadowania. Aby uzyskac¢ optymalng
wydajnos¢, wymagana jest tadowarka szczytowa przeznaczona do akumulatoréw
NiMH.

Odbiornik-Jednostka radiowa wewngatrz modelu, ktéra odbiera sygnaty
z nadajnika i przekazuje je do serwomechanizméw.

Opor-W sensie elektrycznym opdr jest miarg tego, jak
obiekt stawia op6r lub blokuje przeptyw pradu przez niego. Gdy przeptyw
jest ograniczony, energia zamienia sie w ciepto i jest tracona.

Serwo-Maty silnik w Twoim modelu, ktéry obstuguje uktad kierowniczy
mechanizm.

Nadajnik-Przenosny radioodbiornik, ktéry wysyta przepustnice i
instrukcje sterowania do Twojego modelu.

Przycinaé-Doktadna regulacja potozenia neutralnego
serwomechanizmy, ktére uzyskuje sie poprzez regulacje pokretta trymera steru znajdujacego sie na przedniej

$ciance nadajnika.

Zabezpieczenie termiczne-Elektronika wykrywajaca temperature
sq uzywane w ESC do wykrywania przecigzenia i przegrzania obwodéw
tranzystorowych. Jesli zostanie wykryta nadmierna temperatura, jednostka
automatycznie sie wytgczy, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki.



SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

doskonatg odpornos¢ na zaktécenia i, zaktécenia”.

System radiowy 2-kanatowy-System radiowy TQ 2,4 GHz, sktadajacy sie z WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE SYSTEMU RADIOWEGO
odbiornik, nadajnik i serwomechanizmy. System wykorzystuje dwa kanaty: + Nie zaginaj przewodu antenowego odbiornika. Zagigcia przewodu antenowego Aoy sapobiee uracesasieou rdlomege. i ey
jeden do obstugi przepustnicy i jeden do obstugi uktadu kierowniczego. zmniejszajq zasieg. e e e ——
+ NIE PRZECINA] zadnej czedci przewodu anteny odbiornika. Przeciecie przecinaé metalowej koricéwki i nie nalezy zginaé ani
2,4 GHz rozproszone widmo-Ten model jest wyposazony w najnowsza anteny zmniejszy zasieg. :::::; P PRSI mesed
technologie R/C. W przeciwienstwie do systeméw AM i FM, ktére wymagaija » Wydtuz przewdd antenowy w modelu tak daleko, jak to mozliwe, aby uzyska¢ ‘
krysztatéw czestotliwosci i s3 podatne na konflikty czestotliwosci, system TQ maksymalny zasieg. Nie jest konieczne wydtuzanie przewodu antenowego poza
2,4 GHz automatycznie wybiera i blokuje otwartg czestotliwo$¢, oferujgc kadtub, ale nalezy unika¢ owijania lub zwijania przewodu antenowego. |ﬂ
I

Woltaz-Napiecie jest miarg réznicy potencjatéw elektrycznych * Nie pozwdl, aby przewdd antenowy wystawat poza kadtub bez ochrony
miedzy dwoma punktami, takimi jak dodatni zacisk akumulatora i rurki antenowej, poniewaz przewdd antenowy moze zostac przeciety lub
uziemienie. Uzywajac analogii do weza ogrodowego, podczas gdy uszkodzony, co zmniejszy zasieg. Zaleca sie, aby przewéd znajdowat sie
natezenie pradu to ilo$¢ wody przeptywajacej przez waz, napiecie wewnatrz kadtuba (w rurce antenowej), aby zapobiec mozliwosci
odpowiada cisnieniu, ktére wymusza przeptyw wody przez waz. uszkodzenia. Prawidiowy NIE

ZAKEOCAJACY + 11
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

Schemat okablowania ESC/silnika Twdéj model jest wyposazony w nadajnik Traxxas TQ 2,4 GHz. SCHEMAT OKABLOWANIA

Nadajnik ma dwa kanaty: kanat pierwszy obstuguje uktad

kierowniczy, a kanat drugi obstuguje przepustnicg. Odbiornik Silnik bezszczotkowy

wewnatrz modelu ma trzy kanaty wyjsciowe. Twéj model jest —— ,k, seme I
wyposazony w jeden serwo i elektroniczng kontrole predkosci.

BATTERY yp y W] q g pre

NADAJNIK I ODBIORNIK

Kierownica

Czerwona/zielona dioda LED stanu

Ustaw przycisk

Antena

Kanat 2

Elektroniczny

Kontrola predkosci

Odbiornik
Sterowniczy

Przycinaé

CH3-Kanat 3* CH2 -
Sterowanie predkoscig CH1 -
Serwomechanizm uktadu
kierowniczego CH1-Kanat 1*

Kanat 1

Serwomechanizm sterujacy

+ Positive

* nieuzywane

L-4s ELEKTRONICZNA KONTROLA PREDKOSCI MORSKIE]

Przepustnica

. . xas Wysoki prad
Negative Spust nector (mezczyzna)
A tercja
B

do silnika

C

PROWADZONY

Wytacznik zasilania Komora baterii

Chtodzenie wodne

Kabel iver
12 « ZAKEOCAJACY (przewsd RX)

Wejscie
Chtodzenie wodne
Wyjscie




INSTALOWANIE BATERIT NADAJNIKA
Nadajnik TQ wykorzystuje 4 baterie AA. Komora
baterii znajduje sie w

1. Zdejmij pokrywe komory baterii, naciskajac zaczep i
przesuwajac pokrywe.

2. W6z baterie w prawidtowej orientacji, zgodnie ze
wskazaniem w komorze baterii.

3. Zat6z ponownie pokrywe komory baterii i zatrzasnij ja.

4. Wiacz nadajnik i sprawdz, czy wskaznik stanu Swieci ciggtym
zielonym Swiattem.

Jesli dioda LED stanu miga na czerwono,
baterie nadajnika mogga by¢ stabe,
roztadowane lub nieprawidtowo
zainstalowane. Wymien je na nowe lub
Swiezo natadowane. Kontrolka zasilania
nie wskazuje natadowania

poziom natadowania akumulatora zainstalowanego w modelu. Wiecej informacji
na temat kodéw diod LED stanu nadajnika mozna znalez¢ w sekcji rozwigzywania

probleméw na stronie 17.

WYBOR AKUMULATOROW DO TWOJEGO

MODELU

Twéj model nie zawiera baterii ani tadowarki. Wymagana jest jedna bateria
Traxxas iD® LiPo wyposazona w ztgcze Traxxas High-Current;Zalecane sg
baterie LiPo 3-ogniwowe dla uzyskania najlepszej wydajnosci. Uzywaj
baterii Traxxas iD® z tadowarkami Traxxas iD® dla uzyskania
maksymalnej wydajnosci i bezpieczniejszego tadowania. Ponizsza tabela
przedstawia dostepne akumulatory LiPo Traxxas dla Twojego modelu:

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

Akumulatory LiPo Traxxas z iD

2889X  Akumulator LiPo 5000mAh 14,8V 4-ogniwowy 25C (dtugi)
2890X  Akumulator LiPo 6700mAh 14,8V 4-ogniwowy 25C

2872X  Akumulator LiPo 5000mAh 11,1V 3-ogniwowy 25C*

2857X  Akumulator LiPo 6400mAh 11,1V 3-ogniwowy 25C

2843X  Akumulator LiPo 5800mAh 7,4V 2-ogniwowy 25C

2869X  Akumulator LiPo 7600mAh 7,4V 2-ogniwowy 25C

2842X  Akumulator LiPo 5000mAh 7,4V 2-ogniwowy 25C

* Polecane

ACAUTION

Burn hazard.
Hot surface.

Nie uzywaj akumulatoréw NiMH w tej todzi.
Akumulatory beda bardzo gorace i moga
spowodowac uszkodzenie lub obrazenia.
Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji ‘ ,/)55»5;‘;;5)555,..,,»)),
obstugi.

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Uzytkownicy akumulatoréw litowo-polimerowych (LiPo) muszg zapoznac sie z

ostrzezeniami i Srodkami ostroznosci, ktére zaczynajg sig na stronie 4. W przypadku

Do not touch.

akumulatoréw LiPo MUSISZ uzywac tadowarki LiPo, aby unikna¢ uszkodzenia akumulatora.
z mozliwoscig powstania pozaru.

WYBOR tADOWARKI FO RTWO] MODEL
Upewnij sie, ze wybierasz wtasciwy e tadowarki for baterie
typ.Traxxas zaleca Ci wylej autentycznos¢ MMMiraxxas EZ-

tadowarka Peak iD j ie oraz maksymalng zywotnos¢ i wydaj

akumulatora.

Rumak NiMH LiPo Bateria  Maks.

Zaslany pradem zmiennym nmerczese.  Zgodny Zgodny id Komérii

EZ-Peak Plus, 2970 TAK TAK TAK | s

4 ampery

fj‘*’“k na zywo, 2971 TAK TAK TAK | s
amperow

EopeakDual 2972 TAK TAK TAK | s
amperow

Ez-peaknna zywo 2973 TAK TAK TAK

Podwajny, 26 amperéw

EopeakPlusds | 2981 TAK TAK TAK | oo
amperow

Rumak NiMH LiPo Bateria  waksymanie

Zasilany przez USB-C Numer czesci. Zg od ny Zgod ny id Komérki

Réwnowaga US-C ‘ 2985 ‘ TAK ‘ TAK ‘ TAK ‘

tadowarka 4 ampery

Jesli dioda LED stanu nie Swieci na
zielono, sprawdZ biegunowos¢ baterii.
Sprawdz, czy akumulatory sa w petni
natadowane. Jesli widzisz jakikolwiek
inny migajacy sygnat z diody LED,
zapoznaj sie z tabela na stronie 17, aby
zidentyfikowac kod.

Uzywaj wilasciwych baterii

Nadajnik wykorzystuje baterie

AA. Uzyj nowych baterii

alkalicznych (cze$¢ nr 2914) lub
akumulatoréw, takich jak

jak baterie NiMH (niklowo-
wodorkowe) w nadajniku.
Upewnij sie, ze akumulatory sg
w petni natadowane zgodnie z
instrukcja producenta.

Jesli w nadajniku uzywasz baterii
wielokrotnego tadowania,
pamietaj, ze gdy zaczng sie
roztadowywac, tracg moc
szybciej niz zwykle baterie
alkaliczne.

Uwaga: W przypadku pierwszych oznak stabej
baterii (migajace czerwone $wiatto) nalezy
przerwac korzystanie z modelu, aby unikna¢ utraty

kontroli nad urzadzeniem.

n=>
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Identyfikator baterii

Traxxas polecany
akumulatory s3 wyposazone w
Traxxas Battery iD. Ta
ekskluzywna funkcja pozwala
tadowarki akumulatoréw Traxxas
(sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg
automatyczne rozpoznawanie podtgczonych
akumulatoréw i optymalizacje tadowania.
ustawienia tadowania akumulatora.
Dzieki temu nie musisz martwic sie
ustawieniami tadowarki i menu, co
zapewnia najtatwiejsze i
najbezpieczniejsze rozwigzanie
tadowania. Odwiedz Traxxas.com,
aby dowiedziec sie wiecej o tej
funkcji i dostepnych tadowarkach i
akumulatorach Traxxas iD.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

ZDEJMOWANIE I MONTAZ KLAPY

Twéj model zawiera innowacyjny system zatrzaskowy stuzacy do zabezpieczenia
luku do kadtuba todzi.

Aby zdja¢ wiaz:

1. Za pomocg narzedzia dostarczonego wraz z todzig odblokuj cztery
nakretki luku todzi, przekrecajac kazdg z nich do oporu.

2. Ostroznie podnie$ luk z kadtuba todzi.

Aby ponownie zamontowac wilaz:
1. Umies¢ luk na kadtubie todzi.
2. Zablokuj cztery nakretki pokrywy, dokrecajac kazda z nich do oporu.

Uwaga: Aby zapobiec gromadzeniu sie wody w kadtubie, NIGDY
nie korzystaj z fodzi z otwartym lukiem.

Montaz nakretek skrzydetkowych bez uzycia narzedzi

Dotgczone nakretki skrzydetkowe sg A
zamienne z nakretkami klapy. Wyjmij '

L} 1)

Sruby z tbem stozkowym 3x8 mm, aby
wyjac nakretki klapy (A). Uzyj czterech ‘

wyjetych $rub, aby zainstalowac
nakretki skrzydetkowe (B).

= _—=

INSTALOWANIE AKUMULATOROW
Disruptor uzywa paskéw na rzepy do
mocowania akumulatora. Poluzuj
paski, wsun akumulator pod nie i
zaci$nij paski, aby $cisle przytrzymac
akumulator przy tacy akumulatora.
Powinny by¢ ciasne, aby zapobiec
przesuwaniu sie akumulatora. Zt6z
paski, jak pokazano na ilustracji.

Ustawianie akumulatora

Zestaw akumulatoréw rufowych:To
jest standardowa pozycja baterii.
Umieszczenie zestawu baterii na tylnym
koncu tacy baterii sprawdzi sie najlepiej
w Disruptor w kazdych warunkach

wodnych i wietrznych.

Pakiet baterii do przodu:
Umieszczenie akumulatora z
przodu tacy na akumulator
zapewni Disruptorowi najwiekszg
stabilno$¢ podczas jazdy
wzburzone, metne wody.

n=>
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STEROWANIE SYSTEMEM RADIOWYM

et

Z GUALFER

o o

245ry

Hamulec/Wsteczny

Do przodu

ZASADY SYSTEMU RADIOWEGO

+ Zawsze wigczaj nadajnik jako pierwszy i wytaczaj jako ostatni. Ta procedura
pomoze zapobiec odbieraniu przez model sygnatéw z innego nadajnika lub
innego Zrédta i utracie kontroli. Twéj model ma elektroniczne zabezpieczenia
przed awariami, aby zapobiec tego typu awariom, ale pierwszg, najlepszg obrong
przed modelem, ktéry sie rozreguluje, jest zawsze wtgczanie nadajnika jako
pierwszego i wytgczanie jako ostatniego.

Zawsze odwracaj

nadajnik wiaczony pierwszy.

Podtgcz akumulator.

+ W systemie radiowym nalezy zawsze uzywa¢ nowych lub $wiezo natadowanych
baterii. Stabe baterie ograniczajg sygnat radiowy pomiedzy odbiornikiem i
nadajnikiem.Utrata sygnatu radiowego moze spowodowac utrate kontroli nad
modelem.

» Zawsze wigczaj nadajnik przed podtgczeniem akumulatora.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

+ Aby nadajnik i odbiornik mogty sie ze sobg potgczy¢, odbiornik w
modelu musi zosta¢ wigczony w ciggu 20 sekund od witgczenia
nadajnika. Dioda LED nadajnika bedzie szybko miga¢ na czerwono,
wskazujgc na brak potaczenia. Jesli przegapisz ten moment, po prostu
wytgcz nadajnik i zacznij od nowa.

PODSTAWOWE REGULACJE SYSTEMU RADIOWEGO

Trymowanie uktadu kierowniczego

Powoli przekre¢ pokretto trymu sterowniczego, aby precyzyjnie ustawi¢
punkt neutralny sterowania. Aby wyregulowac, pchnij t6dz powoli do

przodu, ,sterujac” pokrettem trymu, az t6dz bedzie ptyneta po linii
prostej bez zadnych ruchéw sterowniczych.

Odwracanie kanatéw

Nadajnik TQ 2,4 GHz zostat zaprogramowany z prawidtowymi ustawieniami kierunku
serwomechanizmu dla Twojego modelu i nie powinien wymagac regulacji.Niniejsze
instrukcje majg charakter wytacznie informacyjny i stuza do rozwigzywania

probleméw.

Odwrécenie kanatu odwraca kierunek odpowiadajgcego mu serwa. Na przyktad,
jesli obrécisz kierownice w prawo, a model skreci w lewo, kanat 1 bedzie musiat
zosta¢ odwrécony, aby skorygowac kierunek serwa. Uzyj nastepujacych procedur,
aby odwrdci¢ kanaty sterowania i przepustnicy, jesli to konieczne. Odwrdcenie
serwomechanizmu powinno by¢ wymagane tylko wtedy, gdy przypadkowo
zmienisz kierunek kanafu. Nie odwracaj kanafow sterowania ani
przepustnicy, chyba Ze jest to konieczne.

Procedura zmiany kierunku skretu:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku przez dwie sekundy.
Dioda LED stanu zacznie miga¢ na zielono.

2. Obro¢ kierownice maksymalnie w lewo lub maksymalnie w prawo i
przytrzymaj ja (nie ma znaczenia, ktéra pozycje wybierzesz).

3. Trzymajac kierownice w tej samej pozycji, nacisnij
przycisk SET, aby zmieni¢ kanat.

4. Kanat jest teraz odwrécony. Przed uruchomieniem modelu sprawdz
poprawno$¢ dziatania serwa.

n=>
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Pamietaj, aby zawsze wigczac nadajnik
jako pierwszy i wylaczac go jako
ostatni, aby unikna¢ uszkodzenia

modelu.

Bezpieczny w razie awarii
System radiowy Traxxas jest wyposazony we
whudowana funkcje zabezpieczajaca, ktéra
przywraca przepustnice do pierwotnego
potozenia.

ostatnia zapisana pozycja
neutralna w przypadku utraty
sygnatu. Dioda LED na nadajniku i
odbiorniku bedzie szybko migac na
czerwono, gdy tryb failsafe
zostanie aktywowany. Jesli tryb
failsafe zostanie aktywowany
podczas obstugi modelu, okresl
przyczyne utraty sygnatu i rozwigz
problem przed ponownym
uruchomieniem modelu.

Gdy akumulatory zaczna traci¢
tadunek, beda zanika¢ znacznie
szybciej niz alkaliczne ogniwa
suche. Natychmiast zatrzymaj sie
przy pierwszym znaku stabej
baterii. Nigdy nie wytaczaj
nadajnika, gdy akumulator jest
podiaczony. Model moze
wymknac sie spod kontroli.

n=>
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

KORZYSTANIE Z SYSTEMU RADIOWEGO
System radiowy TQ 2.4GHz zostat wstepnie wyregulowany w fabryce, aby
dziatat prawidtowo z Twoim modelem. Regulacja powinna zosta¢
sprawdzona przed uruchomieniem modelu w przypadku ruchu podczas
transportu. Oto jak to zrobi¢:
1. Wiacz przetacznik nadajnika. Dioda LED stanu na nadajniku
powinna $wieci¢ ciggtym zielonym $wiattem (nie migac).
2. Podnie$ model na dotgczonej podstawce tak, aby Smigto znajdowato
sie nad ziemia.
OSTRZEZENIE: RYZYKO PRZECIECIA!
Smigto jest niezwykle ostre i obraca sie z duza
predkoscia. Aby unikngc skaleczen lub innych
powaznych obrazen, trzymaj palce z dala od Smigta, gdy
podtaczone sg baterie. Zdejmij lub trzymaj luzne
ubrania i diugie wlosy z dala od Smigta podczas obstugi i
prowadzenia todzi.

3. Podigcz akumulator w modelu
do regulatora predkosci. Wtacza t
to regulator predkosci.

4. Obro¢ kierownice na nadajniku
tam i z powrotem i sprawdz, czy
serwo kierownicze dziata szybko.
Sprawdz réwniez, czy mechanizm
kierowniczy nie jest luzny lub
zacina sie. Jesli kierownica dziata
wolno, sprawd?, czy baterie sg
stabe.

5. Patrzac w dét na tyt modelu, o.

ster powinien by¢ skierowany

prosto do tytu. Jesli
ster kierunku jest lekko obrécony w lewo lub prawo, powoli
reguluj trymer steru na nadajniku, az bedzie skierowany prosto
do tytu.

6. Delikatnie naci$nij spust przepustnicy, aby upewni¢ sie, ze mozesz poruszac sie
do przodu i do tytu, a silnik zatrzyma sie, gdy spust przepustnicy znajdzie sie
w pozycji neutralnej.0STRZEZENIE: Nie nalezy uzywac petnego gazu do
przodu ani do tytu, gdy model jest podniesiony.

7. Po dokonaniu regulacji wytacz odbiornik i model, odtgczajac
baterie, a nastepnie wytgcz nadajnik. Nadajnik jest zawsze
wytgczany jako ostatni.

Testowanie zasiegu systemu radiowego

Przed kazdym uruchomieniem modelu nalezy wykonac test zasiegu

systemu radiowego, aby upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.

1. Wiacz system radiowy i sprawd? jego dziatanie, jak opisano w
poprzedniej sekgji.

2. Popros przyjaciela o obejrzenie modelu.Upewnij sig, ze dtonie i ubranie nie
majg kontaktu ze Smigtem i innymi ruchomymi czesciami modelu.

3. Odejdz od modelu z nadajnikiem, az dotrzesz na najdalsza
odlegtos¢, na jaka planujesz obstugiwa¢ model.

4. Ponownie uzyj elementéw sterujgcych nadajnikiem, aby upewni¢
sie, ze model reaguje prawidtowo.

5. Nie prébuj obstugiwa¢ modelu, jesli wystepuje jakikolwiek problem z systemem
radiowym lub jesli w Twojej lokalizacji wystepuja jakiekolwiek zewnetrzne

zaktécenia sygnatu radiowego.

Wyzsze predkosci wymagaja wiekszej odlegtosci

Im szybciej jedziesz swoim modelem, tym szybciej zblizy sie on do granicy
zasiegu radiowego. Przy maksymalnej predkosci modele moga pokonywac
od 50 do 100 stép na sekunde! To ekscytujgce, ale zachowaj ostrozno$¢, aby
utrzymac¢ model w zasiegu. Jesli chcesz zobaczy¢, jak Twéj model osigga
maksymalng predkos$¢, najlepiej jest ustawi¢ sie w Srodku obszaru biegu
modelu, a nie na jego korcu, aby méc jezdzi¢ tam i z powrotem poza swojg
pozycje. Oprécz maksymalizacji zasiegu radia, ta technika sprawi, ze Twoj
model bedzie blizej Ciebie, dzieki czemu bedzie tatwiej go zobaczy¢ i
kontrolowac.

System radiowy Twojego modelu jest zaprojektowany tak, aby dziatat niezawodnie do
przyblizonej odlegtosci, z ktérej nie jest juz tatwo lub wygodnie widzie¢ i kontrolowac
modelu. Wigkszos¢ kierowcéw bedzie miata trudnosci z widzeniem i prowadzeniem
swojego modelu na odlegtosciach wigkszych niz boisko futbolowe (ponad 300 stép). Przy
wiekszych odlegtosciach mozesz straci¢ model z oczu, a takze przekroczy¢ zasieg
dziatania systemu radiowego, co spowoduje aktywacje systemu zabezpieczajgcego przed
awarig. Aby uzyskac najlepszg widocznosc i kontrole nad modelem, trzymaj go w

odlegtosci do 200 stép, niezaleznie od maksymalnego dostepnego zasiegu.



Niezaleznie od tego, jak szybko lub daleko jedziesz swoim del zostawiaj

odpowiednia przestrzei izy sobg, delem i innymi. Nigdy nie prowadz

bezposrednio w kierunku siebie lub innych.

Nadajnik TQ 2,4 GHz ma antene kierunkowg. Aby uzyskac

@ maksymalny zasieg, trzymaj antene pionowo i skierowanga
w strong modelu. Skierowanie nadajnika od modelu
spowoduje

Instrukcje wigzania TQ 2,4 GHz

Aby nadajnik i odbiornik dziataty prawidtowo, musza by¢ ze sobg elektronicznie ,powigzane”.
Zostato to zrobione w fabryce.Jesli kiedykolwiek zajdzie potrzeba ponownego sparowania
systemu lub sparowania go z dodatkowym nadajnikiem lub odbiornikiem, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.Notatka:Odbiornik musi by¢ podtaczony do zrédta zasilania o
napieciu 4,8-6,0 V (nominalnym) w celu zapewnienia potaczenia, a nadajnik i odbiornik muszg

znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 5 stop od siebie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku.

2. Wiacz nadajnik i zwolnij przycisk SET. Dioda LED stanu zacznie powoli
migac¢ na czerwono, wskazujac, ze nadajnik jest w trybie wigzania.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk LINK na odbiorniku.

4. Podtgcz akumulator, aby wtgczy¢ kontrole predkosci. Zwolnij przycisk
LINK.

5. Gdy diody LED na nadajniku i odbiorniku zaczng $wieci¢ na zielono, system jest
potaczony i gotowy do uzycia. Przed rozpoczeciem jazdy modelem nalezy

sprawdzi¢, czy ukfad kierowniczy i przepustnica dziatajg prawidtowo.

TEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

KODY LED NADAJNIKA

Kolor/wzér LED

Nazwa

Notatki

Jednolity zielony

Powolny czerwony

(0,5 sek. wt. / 0,5 sek. wyt.)

Migajace $rednie czerwone

(0,25 sek. wt. / 0,25 sek. wyt.)

Miga szybko na czerwono
(0,125 sek. wt. / 0,125 sek.
wyt.)

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Niski poziom baterii

Alarm

Awaria tgcza /

Btad

KODY LED ODBIORNIKA

Kolor/wzér LED

Nazwa

Informacje dotyczace korzystania z
elementow sterujacych nadajnika znajduja

sie na stronie 15.

Wigcej informacji na temat wigzania znajdziesz na

tej stronie.

W16z nowe baterie do nadajnika.
Wiecej informacji znajdziesz na
stronie 13.

Nadajnik i odbiornik nie sg juz

powigzane. Wytgcz system, a nastepnie

Wigcz go ponownie, aby wznowi¢
normalna prace. Znajdz przyczyne

awarii tacza (np. poza zasiegiem, stabe

baterie, uszkodzona antena).

Notatki

Jednolity zielony

Powolny czerwony

(0,5 sek. wt. /0,5 sek. wyt.)

Miga szybko na czerwono
(0,125 sek. wt. / 0,125 sek.
wyt.)

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Bezpieczny w razie awarii / Niski

Wykrywanie napiecia

Informacje dotyczace korzystania z
elementéw sterujacych nadajnika znajduja

sie na stronie 15.

Wiecej informacji na temat wiazania znajdziesz na

tej stronie.

State niskie napiecie w odbiorniku
uruchamia tryb Fail-Safe.

KODY LED ELEKTRONICZNEJ KONTROLI PREDKOSCI

Kolor/wzér LED

Nazwa

Notatki

Jednolity zielony

Powolny czerwony

(0,5 sek. wt. / 0,5 sek. wyt.)

Miga szybko na czerwono
(0,125 sek. wt. / 0,125 sek.
wyt.)

Normalna jazda

Tryb
Niskie napiecie
Wykry¢

Termiczny
ochrona

Dioda LED zgasnie po nacisnieciu pedatu gazu i

zapali sie ponownie przy petnym otwarciu

przepustnicy.

Wymien lub nataduj baterie.

Przed kontynuowaniem nalezy odczeka, az

regulator ESC ostygnie.

()

Prawidtowy

Konfigurowanie anteny

Antena odbiornika zostata ustawiona i
zainstalowana w fabryce. Antena jest
zabezpieczona $rubg ustalajgca 3x4
mm. Aby usungc¢ rure anteny, po
prostu wyjmij Srube ustalajaca za
pomoca dotaczonego klucza 1,5 mm.

Podczas ponownej instalacji anteny,
najpierw wsun przewéd antenowy do
dolnej czesci rurki anteny, az biaty czubek
anteny znajdzie sie na gérze rurki pod
czarng nasadka. Nastepnie wi6z rurke
anteny do uchwytu, upewniajac sig, ze
przewéd anteny znajduje sie w szczelinie
uchwytu anteny, a nastepnie zamontuj
Srube ustalajgca obok rurki anteny. Uzyj
dotaczonego klucza 1,5 mm, aby dokrecic¢
Srube, az rurka anteny znajdzie sig na
swoim miejscu. Nie dokrecaj zbyt mocno.
Nie zginaj ani nie zatamuj przewodu
antenowego! Nie skracaj rurki antenowej.

Aby zapobiec utracie zasiggu radiowego, nie
nalezy zagina¢ ani przecina¢ czarnego przewodu,
zginac ani przecina¢ metalowej koricéwki i nie
nalezy zgina¢ ani przecina¢ biatego przewodu na

koricu metalowej koricéwki.

[
|

NIE NIE

ZAKEOCAJACY » 17




Specyfikacja morska VXL-4s:

Napiecie wejsciowe:
LiPo 2s do 4s
Obstugiwane silniki:

Bezczujnikowy bezszczotkowy
Napiecie BEC:

6,0V pradu stalego

Ztgcze akumulatora:

Traxxas wysokopradowy

Ztgcze

Ztgcza silnika:
Ztgcza pociskowe 6,5 mm

Okablowanie silnika/akumulatora:

Kabel o grubosci 13

Systemy ochrony:
Wykrywanie niskiego napigcia;
Przepigcie; Termiczne
Przecigzenie; zabezpieczenie przed ustawieniem

przepustnicy w polozeniu neutralnym

18 « ZAKEOCAJACY
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REGULACJA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI PREDKOSCI

Regulacja elektronicznej kontroli predkosci

Domyslne ustawienia elektronicznego sterowania predkoscig VXL-4s Marine
zostaty zaprogramowane w fabryce i nie powinny wymagac regulacji do
normalnej pracy. Ponizsze informacje s3 pomocne w potwierdzeniu ustawien
lub pozwalaja dostosowac ustawienia do swoich potrzeb.

UWAGA: UZYWANIE AKUMULATOROW LiPo
@ Elektroniczny regulator predkosci VXL-4s

Marine jest przeznaczony do pracy z
akumulatorem LiPo 2s, 3s lub 4s. Po wigczeniu modelu
dioda LED stanu regulatora predkosci $wieci na
zielono, co oznacza, zeWykrywanie niskiego
napiecia jest aktywowany w celu zapobiegania
nadmiernemu roztadowaniu akumulatoréw LiPo.
Akumulatory LiPo przeznaczone sg wytgcznie dla

najbardziej ych uzytl A

ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie ryzyka
akumulatoréw LiPo.

igzanego z uzytk

NIE uzywaj akumulatoréw niklowo-
wodorkowych (NiMH) z tym
modelem. Akumulatory stang si¢
bardzo gorace i moga spowodowac 1”»5)])%5»%“” A
uszkodzenie lub obrazenia.

ACAUTION

Burn hazard.
Hot surface.

Do not touch.

Wybér profilu morskiego VXL-4s

Regulacja predkosci jest fabrycznie ustawiona na Profil 1. Aby zmieni¢ profil,
wykonaj czynnosci opisane ponizej. Regulacja predkosci powinna by¢
podtaczona do odbiornika, a nadajnik powinien by¢ wyregulowany.

jak opisano wczesniej. Profile a
tryb programowania.

ponownie wybrany przez  [MMprowadzanie

Opis profilu morskiego VXL-4s: Profil 1
(tryb sportowy): 100% do przodu Profil 2, 100% odwrotny
(tryb treningowy): 50% do przodu

D,_50% obrotéw tam

Notatka:Self Straighting moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami w trybie treningowym. Zobacz

Samonaprawiajacy siel Odzyskiwanie fodziAby uzyska¢ dodatkowe instrukcje, przejdz do sekji.

Wybieranie trybu sportowego (profil 1)

1. Umies$c¢ tédke na dotaczonej podstawce i upewnij sie, ze
zadne przedmioty ani palce nie znajdujg sie w poblizu
$ruby napedowej.

2. Whacz nadajnik. Pociggnij i przytrzymaj spust do
petnego otwarcia przepustnicy (A).

3. Trzymajac petng przepustnice, podtacz w
petni natadowany akumulator do VXL-4s
Marine ESC (B). Wigczy sie
automatycznie.

4. Nadal trzymaj spust nadajnika na petnym gazie. Po okoto dwéch
sekundach czerwona dioda LED mignie raz (C).

5. Przesun spust do pozycji neutralnej (D). ESC jest gotowy do uzycia i ustawiony

na Profil 1.
R

Pefna moc Podtacz ESC

Wybér trybu treningowego (Profil nr 2) A
1. Umies¢ toddke na dotaczonej podstawce i upewnij sig, ze

zadne przedmioty ani palce nie znajdujg sie w poblizu

$ruby napedowej.

2. Wigcz nadajnik. Pociggnij i przytrzymaj spust do
petnego otwarcia przepustnicy (A).

3. Trzymajgc petng przepustnice, podtgcz w
petni natadowany akumulator do VXL-4s
Marine ESC (B). Wiaczy sie
automatycznie.

4. Nadal trzymaj spust nadajnika na petnym gazie. Po okoto dwéch
sekundach czerwona dioda LED zacznie migac (C).

5. Nadal trzymaj spust nadajnika na petnym gazie. Po okoto
dwdch sekundach (tacznie 4 sekundy) czerwona dioda LED
zamiga dwa razy (D).

Neutralny wyzwalacz

6. Przesun spust do pozycji neutralnej (E). ESC jest gotowy do uzycia i ustawiony na Profil
2.




Zabezpieczenie termiczne

VXL-4s Marine jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne, ktére chroni przed
przegrzaniem spowodowanym nadmiernym przeptywem pradu. Jedli temperatura
robocza przekroczy bezpieczne granice, VXL-4s Marine automatycznie sie wytaczy,
a czerwona dioda LED ESC zacznie miga¢. Dioda LED bedzie migac¢ na czerwono,
nawet jesli spust przepustnicy zostanie przesuniety w przéd i w tyt. Po ostygnieciu
ESC do bezpiecznego poziomu, ESC znéw bedzie dziata¢ normalnie.

Wykrywanie przepiec

Sterownik predkosci VXL-4s Marine wykrywa réwniez, gdy wprowadzane jest zbyt duze
napiecie. Jesli do sterownika predkosci zostanie podtgczony akumulator o napieciu
wiekszym niz 14,8 V, nie bedzie on dziatat. Czerwona i zielona dioda LED bedg migac.
Odtgcz akumulator i zainstaluj akumulator o napieciu 14,8 V lub nizszym.

Ochrona neutralna przepustnicy

Jesli potozenie neutralne przepustnicy nadajnika zostanie zmienione po wytgczeniu
sterowania predkoscig VXL-4s Marine, sterowanie predkoscia nie rozpozna
nowego potozenia po ponownym wigczeniu i nie bedzie obstugiwa¢ przepustnicy.
Zapobiega to utracie kontroli nad todzig z powodu przypadkowej zmiany potozenia
neutralnego. Jesli Throttle Neutral Protection wykryje, ze potozenie neutralne
przepustnicy ulegto zmianie, zielona dioda LED sterowania predkoscig VXL-4s
Marine zacznie miga¢ w sposéb ciggty. Przywré¢ potozenie neutralne przepustnicy,
aby wznowi¢ normalne dziatanie przepustnicy.

REGULACJA ELEKTRONICZNEJ REGULAC)T PREDKOSCI
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Uwaga! Jesli Twéj model nagle
przestanie dziata¢ lub bedzie dziatat
bardzo wolno, natychmiast zwolnij
przepustnice! ZobaczRozwigzywanie
problemdéwna stronie

25, aby uzyskac wiecej informacji.
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PROWADZENIE TWOJEGO MODELU

Czas na odrobine zabawy! Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace prowadzenia i
dokonywania regulacji modelu. Zanim przejdziesz dalej, oto kilka waznych $rodkéw
ostroznosci, o ktérych nalezy pamietac. Mozliwosci samoczynnego prostowania
Disruptora pozwalajg na bardziej ekstremalne manewry niz w przypadku
standardowych todzi. Jesli t6dz sie przewrdci lub zostanie zdmuchnieta, mozna
przywrdcic jg do pozycji pionowej za pomoca kilku prostych krokéw (patrz
Samonaprawiajgcy sig(instrukcje znajduja sie w dalszej czesci tekstu).

* Nie pozostawiaj todzi na wodzie przez dtuzszy czas bez jej
prowadzenia. Parkowanie todzi na wodzie lub nadmierne uzywanie
biegu wstecznego moze spowodowac powolne przedostawanie sie
wody do kadtuba z rury uszczelniajacej. Zawsze wyjmuj t6dz z wody
i odtgczaj baterie od ESC, gdy nie jest uzywana.

*To normalne, ze woda gromadzi sie wewnatrz todzi. Wylej stojgca
wode z todzi pomiedzy przejazdami. Wyjmij korek spustowy z pawezy i
przechyl t6dzZ do tytu, aby spusci¢ wode. Po spuszczeniu wody
zamontuj ponownie korek spustowy.

+ Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, ptyngc pod wiatr i/lub pod prad fal.
Dodatkowy ruch kotysania spowodowany wjechaniem w grzbiety fal, w
potaczeniu z podmuchami wiatru, ma tendencje do dalszego unoszenia
todzi nad wodg i moze spowodowac, ze t6dz przewrdéci sie do tytu.

« Jedlit6dz zaczyna by¢ bardzo lekka na wodzie (blisko wywrécenia),
zmniejsz przepustnice, aby kadtub ponownie osiadt na wodzie.

« Zawsze badz gotowy zmniejszy¢ przepustnice, jesli Twéj model wydaje sie niestabilny
lub ,chine walking” (gwattownie kotysze sie na boki). Zmier trymer lub rozmieszczenie
cigezarkoéw, aby zmniejszy¢ chine walking, poniewaz takie zachowanie moze
spowodowac rozbicie si¢ na wzburzonej wodzie.

* Zawsze zmniejszaj przepustnice podczas skrecania, szczegdlnie na wzburzonej
wodzie. Gdy t6dz zacznie pochyla¢ sie w zakrecie, zwieksz przepustnice, aby
utrzymac predkos$¢ i utrzymac dziéb w gorze.

« Zachowaj ostrozno$¢ podczas jazdy réwnolegle do fal lub wiatru. Fale beda powodowac
nadmierne kotysanie i moga spowodowac nieoczekiwane obrdécenie sie todzi lub jej
rozbicie.

« Podczas jazdy z duzg predkoscig (ponad 40 mil na godzine) nalezy zachowac ostroznos$¢ przy
sterowaniu todzig, aby unikna¢ zaczepienia lub wywrécenia sie todzi.

« Nie uzywaj todzi ciggle przy niskich predkosciach, gdy uzywasz
akumulatoréw LiPo. ESC i silnik moga sie przegrza¢ z powodu braku
przeptywu wody chtodzacej.

« Aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia $migta podczas transportu, nalezy je

zdemontowac.

* Aby zapobiec wypadnieciu z toru jazdy, nalezy unika¢ gwattownego skrecania przy duzej predkosci.

« Nie nalezy podejmowac préb skakania modelem ani holowania czegokolwiek za jego

pomoca.

* Wré¢ z modelem na brzeg przy pierwszym znaku stabych
baterii. Model zacznie zwalnia¢, a sterowanie stanie sie ociezate.

Kawitacja

Jesli Twéj model dziata na petnym gazie, ale ledwo porusza sie do przodu, $migto
kawituje. Sprobuj powoli zwiekszac¢ predkos¢, aby model wszedt w ptaszczyzne.
Jesli masz problem z kawitacjg, sprawdz $migto pod katem wyszczerbier lub
splatanych zanieczyszczen. Smigto Twojego modelu jest specjalnie zaprojektowane
do tego zastosowania i jest bardzo wrazliwe na wszelkie zmiany lub modyfikacje.
Jesli Smigto jest uszkodzone, nalezy je wymienic.

Gdzie biega¢

Wybierz zbiornik stodkiej wody, ktéry jest spokojny i wolny od gruzu, pni drzew,
mchu itp. Nie kieruj modelem w bardzo wzburzonej, rwacej wodzie lub przy
silnym wietrze (ponad 15 mil na godzing); takie warunki mogg spowodowac
wywrécenie sie modelu. Znajdz réwniez czysty, stabilny obszar linii brzegowej
jako miejsce startu. Woda musi mie¢ co najmniej 10 cali gtgbokosci. Pamietaj, ze
niektére stawy ograniczajg korzystanie z fodzi modelowych. Zawsze wybieraj
miejsce startu, ktdre jest z wiatrem, aby wiatr i fale zniosty 16dz z powrotem do
Ciebie, jesli kiedykolwiek ulegnie awarii. Nie zaleca si¢ uzywania modelu w
stonej wodzie. Uszkodzenia spowodowane korozjg nie sg objete gwarancja.
Twéj model jest zbyt szybki, aby uzywac go w basenie.

SAMONAPRAWIAJACE SIE
Twdj Disruptor jest wyposazony wTraxxas samonastawnyprzywroécic tédke do
pozycji pionowej w przypadku przypadkowego wywrécenia sie jej w wodzie.

W przyp i a LiPo 3- lub 4-ogniwoweg
Poczekaj kilka sekund, az $migto catkowicie sie zatrzyma, a t6dz przestanie sie
poruszac. Szybko zastosuj 100% przepustnicy wstecznej, a t6dz sama sie
wyprostuje.

w i LiPo 2.

Poczekaj kilka sekund, az Smigto catkowicie sig zatrzyma, a t6dz przestanie sie
poruszac. Krétko zastosuj 100% petnego gazu, a nastepnie 100% gazu
wstecznego. £6dz bedzie sie kotysac i przewraca¢, az sama sie wyprostuje. Moze to
wymagac kilku préb.

Notatka:Jezeli Twoja t6dz nie wyprostuje sie sama, postepuj zgodnie z instrukcjami w instrukcji

Odzyskiwanie fodzisekcja, w ktérej mozesz powoli odciggnac t6dz z powrotem na brzeg.

ODZYSKIWANIE £ODZI

NIEBEZPIECZENSTWO! NIE PLYWA] ANI NIE WCHODZ DO WODY, ABY
ODZYSKAC tODZIE.Jesli Twoja t6dZ nie wyprostuije sig ani nie wréci do brzegu, a
Ty wybrate$ miejsce startu ostroznie (z wiatrem), Twéj model prawdopodobnie
sam do Ciebie powrdci. Jesli nie ma wiatru, bedziesz potrzebowac pitki tenisowej i
kawatka sznurka. Przywigz pitke tenisowg mocno do jednego konca sznurka, a
nastepnie przerzu¢ pitke nad dryfujacg todzig. Wciggnij pitke i sprébuj zaplata¢
t6dz w sznurek. Powoli odciggnij t6dz z powrotem do brzegu. Jedli widoczny jest
tylko dziéb todzi, sprébuj uzy¢ przynety wedkarskiej z wieloma haczykami i wedki.
Sprébuj zaczepi¢ haczykami o krawedz gérnego poktadu lub mechanizm
napedowy.



REGULACJA MODELU

CZAS DZIAEANIA Wskazowki dotyczace wydtuzenia czasu dziatania
Twoj model jest w stanie osiggna¢ diugi czas pracy dzieki wiekszej wydajnosci uktadu - Uzywaj wysokiej jakosci tadowarki z funkcja wykrywania szczytéw napiecia.

elektrycznego wysokiego napiecia. Duzym czynnikiem wptywajgcym na czas pracy jest « Zmieniaj predkos¢. Ciggta wysoka predkos$¢ skraca czas pracy Twojego modelu.
rodzaj i stan akumulatoréw. Pojemnos$¢ miliamperogodzin (mAh) akumulatoréw okresla, + Konserwuj swéj model. Nie dopus¢, aby zanieczyszczenia lub uszkodzone czesci powodowaty
jak duzy jest ich ,zbiornik paliwa”. Akumulator o pojemnosci 3000 mAh teoretycznie zakleszczanie sie w uktadzie napedowym. Utrzymuj silnik w czystosci, a tozyska silnika lekko
bedzie dziatat dwa razy dtuzej niz akumulator o pojemnosci 1500 mAh. Ze wzgledu na nasmarowane.

duzg réznorodnos¢ dostepnych typéw akumulatoréw i metod ich tadowania, nie jestesmy « Plynnie wciskaj przepustnice. Mocne przyspieszanie, zwtaszcza po zatrzymaniu,
w stanie podac¢ doktadnych czaséw pracy dla Twojego modelu. Innym waznym czynnikiem skréci czas biegu.

wptywajgcym na czas pracy jest sposéb prowadzenia Twojego modelu. Nasze
doswiadczenie pokazato, ze czasy pracy sa krétsze, gdy t6dz jest napedzana

nieprzerwanie z maksymalng predkoscia.

Regulacja klapek trymera

Disruptor ma klapy trymujace ze stali nierdzewnej, ktére pomagajg ustawi¢ kat kadtuba todzi podczas ptywania po wodzie. Prawidtowe ustawienie kata trymowania
zapewni maksymalng predkos$¢ i wydajnos¢ Twojego modelu. Fabrycznie klapy trymujgce sg ustawione na najlepszg wszechstronng wydajnos¢ i stabilnos¢ przy
maksymalnej predkosci Disruptora, ale mozesz eksperymentowac z ich potozeniem, aby poprawi¢ wydajnos¢. Nieznaczne wygiecie klap w dét spowoduje, ze dziéb bedzie
znajdowat sie blizej wody, ,zwilzajac” wigcej kadtuba i zwiekszajac stabilno$¢. Upewnij sie, ze ustawite$ lewg i prawa klape trymujaca jednakowo.

Przytéz linijke do kadtuba tak, aby wystawata poza Aby wyregulowac trymer, chwy¢ go Ta ilustracja pokazuje 1 mm odchylenia w
trymer. Trzpien bedzie spoczywat na linijce lub bedzie mocno szczypcami tak blisko zagiecia, dot. To niewielkie ustawienie spowoduje
znajdowat sie w odlegtoéci 1 mm od jej krawedzi. Jest to jak to mozliwe. Wygnij trymer w gére znaczng zmiane w nastawieniu kadtuba.
ustawienie fabryczne. Rygorystyczne testy wykazaty, ze lub w dét, aby ustawi¢ nowy kat. Zwroé Ustawienia odchylenia 3-4 mm nalezy

to ustawienie zapewnia najlepsza obstuge w wiekszosci uwage, ze trymer ma pewng uznac za maksymalne.

warunkéw. sprezystosc i bedzie musiat by¢ wygiety

nieco dalej niz rzeczywista pozycja,
ktérg chcesz ustawic.
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REGULACJA MODELU

SKRZYNKA ODBIORCZA: UTRZYMYWANIE WODOSZCZELNOSCI

d

Wyjmowanie i instal ie sprzetu radi g

Unikalna konstrukcja skrzynki odbiorczej umozliwia wyjmowanie i
instalowanie odbiornika bez utraty mozliwosci zachowania
wodoszczelnosci skrzynki. Opatentowana funkcja zacisku przewodu
umozliwia réwniez instalacje systemoéw radiowych z rynku wtérnego i
zachowanie wodoszczelnosci skrzynki odbiorczej.

Wyjmowanie odbiornika

1. Zdejmij zacisk przewodu, odkrecajgc dwie Sruby imbusowe 2,5 x 8 mm.

2. Zdejmij pokrywe, odkrecajgc dwie Sruby imbusowe 3x10 mm.

3. Aby wyja¢ odbiornik z pudetka, po prostu podnie$ go i odt6z na bok.
Przewéd antenowy nadal znajduje sie w obszarze zacisku i nie mozna go
jeszcze wyjac.

4. Odtacz kable serwomechanizmu od odbiornika i zdejmij odbiornik.

Instalacja odbiornika

1. Za pomoca dwustronnej tasmy klejacej zamontuj odbiornik w skrzynce.
Upewnij sig, ze rura $wietlna LED jest wyréwnana z diodg LED odbiornika.

Uwaga: Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, zaleca sig instalacje odbiornika w

oryginalnej orientacji, jak pokazano na rysunku.

2. Zainstaluj elektroniczny uktad sterowania predkoscia (ESC), serwomechanizm i okablowanie

antenowe przez goérna czes¢ skrzynki odbiorczej (A).

3. Podtgcz przewody ESC i serwomechanizmu do odbiornika (
zobacz strone 12).

4. Upewnij sig, ze pierscien uszczelniajacy jest
prawidtowo osadzony w rowku w dolnej czesci
skrzynki odbiorczej, tak aby pokrywa go nie
przycisneta ani nie uszkodzita.

5. Umies¢ gorng czes¢ odbiornika na dolnej
czesci, a nastepnie zamontuj i mocno dokre¢
dwie $ruby imbusowe 3x10 mm.

6. Sprawdz pokrywe, aby upewni¢ sie, ze uszczelka typu O
nie jest widoczna.

7. Utéz przewody starannie, korzystajac z prowadnic przewodéw
na gorze skrzynki odbiorczej (B). Nadmiar przewodoéw ESC i
serwa powinien by¢ zebrany w wigzke wewnatrz skrzynki
odbiorczej. Wyciggnij wszystkie dostepne przewody antenowe
ze skrzynki odbiorczej.

8. Nanie$ niewielka ilo$¢ smaru silikonowego (cze$¢
# 1647) do pianki na zacisku drucianym (C).

9. Zamontuj zacisk przewodu i dokre¢ oba
Doktadnie przykre¢ $ruby imbusowe 2,5 x 8 mm (D).

Eﬂl
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UTRZYMYWANIE MODELU

Aby utrzymac¢ model w najlepszym stanie technicznym, konieczna jest
konserwacja.Nalezy traktowa¢ ponizsze procedury bardzo powaznie.
Wyréb w sobie nawyk wizualnej kontroli integralnosci mechanicznej
modelu przed i po kazdym cyklu.

Sprawdz model pod katem widocznych uszkodzen lub sladéw zuzycia:

» Normalne jest gromadzenie sie wody wewnatrz todzi. Wylej stojgca
wode z todzi pomiedzy przejazdami. Wyjmij korek spustowy z
pawezy i przechyl t6dz do tytu, aby spusci¢ wode. Po spuszczeniu
wody zamontuj ponownie korek spustowy.

« Sprawdz okablowanie pod katem przetartych przewodéw lub luznych potaczen.

« Sprawdz dokrecenie $rub ustalajgcych w kotnierzach na potgczeniach uktadu
kierowniczego w $migle. Mozna zastosowac $rodek zabezpieczajgcy gwinty na te Sruby,
aby zapobiec ich luzowaniu. Srodek zabezpieczajacy gwinty nie jest potrzebny na
zadnych innych $rubach ani elementach mocujacych na todzi. Jesli zdecydujesz sie na
zastosowanie $rodka zabezpieczajgcego gwinty na innych Srubach lub elementach
mocujacych, uzywaj TYLKO bezpiecznego dla plastiku $rodka zabezpieczajgcego gwinty

na wszystkich $rubach, ktére sg przymocowane do kadtuba todzi.
+ SprawdZ mocowanie odbiornika i serwomechanizmu.

« Sprawdz szczelno$¢ Smigta. Wizualnie sprawdz $migto pod katem wyszczerbien,
wgniecen i odksztatcen. Wymien, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

* Sprawdz dziatanie systemu radiowego, szczegélnie stan
baterii.

* Wizualnie sprawdz kadtub pod katem peknie¢, uszkodzen lub ewentualnych przeciekéw.
Po kazdej sesji biegowej:

» Upewnij sig, ze silnik jest catkowicie suchy, zwtaszcza tozyska.
» Nasmaruj tozyska silnika lekkim olejem.

+ Odtacz kabel napedowy od tulei zaciskowej zgodnie z opisem na
stronie 24 i wyjmij kabel napedowy, odciggajgc Smigto od kolumny
napedowej. Doktadnie osusz kabel napedowy i nasmaruj go
smarem morskim dotgczonym do modelu.

« Podczas gdy kabel napedowy jest wyjety z modelu, osusz i nasmaruj tuleje w kolumnie
napedowej. Ponownie zainstaluj kabel napedowy, wykonujac kroki demontazu w
odwrotnej kolejnosci. Wsun kabel napedowy do korica; odstep miedzy zebami

napedowymi bedzie wynosit okoto 5 mm.

+ Upewnic sie, ze wszystkie $ruby uktadu napedowego sg dokrecone.

Sktadowanie:

+ Odtacz i wyjmij wszystkie baterie.
* Przed schowaniem modelu nalezy go doktadnie wyczysci¢ i osuszy¢.

+ Zawsze przechowuj model z usunietym wtazem. Spowoduje to
odparowanie szkodliwej wilgoci i kondensacji.

Centrowanie serwomechanizmu
Zawsze po wyjeciu systemu radiowego w celu wykonania czynnosci serwisowych lub
czyszczenia, przed zainstalowaniem systemu radiowego w modelu nalezy ponownie

wycentrowac serwo sterujace.

1. Jezeli system radiowy jest juz zainstalowany na todzi,
odtgcz klakson serwa od serwa.

2. Podtacz serwo kierownicze do kanatu 1 odbiornika, a
elektroniczny regulator predkosci do kanatu 2.

3. Wtéz nowe baterie ,AA” do nadajnika i wtgcz zasilanie.

4. Ustaw przepustnice i trymer uktadu kierowniczego w
pozycji srodkowej.

5. Trzymaj palce i przedmioty z dala od $migta. Podtacz nowg baterie do
elektronicznego regulatora predkosci. Serwomechanizm
automatycznie przeskoczy do pozycji Srodkowe;.

6. Serwomechanizm jest teraz gotowy do montazu.

7. Uwazaj, aby nie poruszy¢ watu serwa podczas instalowania potaczen.
Ponownie wyreguluj elektroniczng kontrole predkosci, jak opisano w
poprzedniej sekcji.

Podczas stosowania kompresora nalezy
zawsze nosi¢ okulary ochronne.
$rodki czyszczace powietrze lub spray

oraz smary.

Schemat chiodzenia wodnego
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Wyjmowanie tacy radia

Unikalny modut zasilania Disruptora umozliwia tatwe wyjmowanie silnika,
uktadu napedowego i elektroniki jako jednostki, co utatwia dostep do
wnetrza kadtuba. Po wyjeciu modutu zasilania mozna fatwo pracowac nad
uktadem napedowym lub elektronika, bez zajmowania miejsca na stole
warsztatowym przez caty kadtub. Aby wyja¢ modut zasilania, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Poluzuj tuleje zaciskowa przewodu napedowego. Za pomocg dwéch
dostarczonych kluczy 10 mm chwy¢ podstawe tulei zaciskowej i zacisk
tulei zaciskowej. Obré¢ czesci od siebie w kierunku pokazanym na
rysunku, aby poluzowa¢ zacisk. Nie musisz catkowicie odkrecac tulei
zaciskowe;j.

2. Zdejmij linke napedowa. Odciggnij $migto od kolumny
napedowej. Linka wyjdzie wraz ze Smigtem. Nie ma
potrzeby zdejmowania $migta z linki.

3. Odtgcz dwie rurki wlotowe uktadu chtodzenia wodnego (A) i dwie

3x10mm 3 4x12mm 3x10mm BCS
rurki wylotowe (B). BCS V —~ BCS i
4. Odkre¢ dwie Sruby z tbem kulistym 4x12 mm od zacisku i ? [} /?
rurowego. Rura i

3x10mm | | |Zacisk
BCS \ﬂ |

|

|

5. Odkre¢ $rube imbusowa 3x15 mm mocujgca
serwosterowanie do uktadu kierowniczego.

6. Odkrec sze$¢ samogwintujgcych $rub z tbem kulistym 3x10
mm od uchwytu modutu zasilania.

3x15mm
cs 1\

7. Ostroznie podnie$ modut zasilania od strony silnika.

8. Montaz jest odwrotnoscig demontazu.

Notatka:Czasami rurka wypetniajgca przykleja sie do uszczelki.
Moze by¢ potrzebna dodatkowa sita, aby jg uwolnié.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsza sekcja dotyczy kilku podstawowych pytan, ktére mozesz mie¢ na temat swojego
modelu. Jesli nie mozesz znalez¢ tutaj rozwigzania, mozesz zadzwoni¢ do Dziatu Obstugi
Klienta Traxxas pod numer 1-888-TRAXXAS (tylko dla mieszkaricéw USA).

Jesli model nagle sie zatrzymat:
» Natychmiast zwolnij spust nadajnika. Nie prébuj ,zmusza¢” modelu do poruszania sie.
Zapoznaj sie zOdzyskiwanie fodzisekcja na stronie 20 dotyczgca odzyskiwania.

Jezeli wystepuje nieréwnomierna redukcja mocy:

» Wokét $migta moze znajdowac sie co$ owinigtego (np. $mieci, glony lub zytka wedkarska).
Jesli bedziesz nadal napedza¢ model z zamocowanym $migtem, wysokie obcigzenie moze
wytworzy¢ nadmierne ciepto i powaznie uszkodzi¢ akumulatory, sterowanie predkoscig lub

silnik. Zapoznaj sie zOdzyskiwanie fodzisekcja na stronie 20 dotyczgca odzyskiwania.

* Model mégt uderzy¢ w obiekt w wodzie powodujgc uszkodzenie uktadu napedowego.

Zapoznaj sie zOdzyskiwanie fodzisekcja na stronie 20 dotyczgca odzyskiwania.

Jezeli nastapi natychmiastowy spadek mocy:

« Jezeli moc wyjsciowa modelu nagle spadnie, prawdopodobnie przyczyna jest wigczenie
sie systemu wykrywania niskiego napiecia.

* Wykrywanie niskiego napigciazmniejszy moc wyjsciowg do 25%. Pozwala to na uzyskanie
wystarczajgcej mocy, aby model powrdcit na brzeg. Aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu
akumulatora LiPo po tym, jak wykrywanie niskiego napigcia ograniczy moc, nalezy powrécic
modelem na brzeg i natychmiast odtgczy¢ akumulator LiPo od modelu. Wykrywanie niskiego
napiecia umozliwia dziatanie z ograniczong mocg TYLKO w celu powrotu na brzeg. Korzystanie
z modelu dtuzej niz jest to konieczne do powrotu na brzeg moze spowodowac nadmierne
roztadowanie i trwate uszkodzenie akumulatoréw LiPo.Zawsze oddawaj model na brzeg i
odfaczaj akumulator od modelu, gdy tylko wykrywanie niskiego napiecia ograniczy
zasilanie. Dioda LED na regulatorze predkosci bedzie powoli miga¢ na czerwono, wskazujac
wytaczenie z powodu niskiego napigcia. VXL-4s Marine pozostanie w trybie obnizonej mocy,

dopdki nie zostanie podtgczony w petni natadowany akumulator.

« Jezeli nie masz pewnosci, czy powyzsza sytuacja miata miejsce,nie nalezy obstugiwaé¢ modelu.

Odnies sie doOdzyskiwanie fodzisekcja na stronie 20 dotyczaca odzyskiwania.

ZWIEKSZANIE WYDAJNOSCI

Chociaz Twéj model juz od razu charakteryzuje sie $wietnymi osiggami, mozesz podjg¢ pewne

kroki w celu zwiekszenia predkosci todzi.

N

.Prawidlowo wyreguluj kat trymera. Kat trymera powinien by¢
ustawiony na tyle nisko, aby dziéb todzi nie podskakiwat (nie podskakiwat
w goére i w dot) w obecnych warunkach wodnych. Jesli trymery sg
ustawione zbyt nisko, dziéb obniza sie, co zwieksza opér w wodzie (patrz
strona 21).

2.Dbaj o swoja t6dz.Twéj model bedzie szybszy, jesli bedzie utrzymywany w czystosci i dobrym stanie

technicznym. Wymieri smigto, jedli zostanie wyszczerbione lub uszkodzone. Utrzymuj silnik w
czystosci i naoliwiony. Upewnij sie, ze uktad napedowy obraca sie swobodnie, bez zacie¢ i
nadmiernego tarcia.

3.Uzywaj najlepszych baterii i tadowarek, na jakie Cig sta¢.Tanie akumulatory o niskiej

pojemnosci ograniczg wydajno$¢ Twojego modelu. Podobnie, tania tadowarka moze

nie pozwoli¢ akumulatorom osiggna¢ szczytowej mocy i pojemnosci. Akumulatory

Traxxas iD Power Cell sg specjalnie skonstruowane pod kgtem trwatosci i wydajnosci w

modelach Traxxas o duzej mocy. Traxxas zaleca tadowarke EZ-Peak Plus iD, cze$¢ nr

2970, do szybkiego tadowania.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie Traxxas.com.

Aby uzyskac najlepsza wydajnosc, zdecydowanie polecamy fabrycznie zainstalowany system

bezszczotkowy Disruptora. Jest on zopt, ‘ 1y pod katem naj j wydajnosci, niezawodnosci i

fatwosci uzytkowania w Disruptorze i w peini obstugiwany przez obstuge klienta Traxxas.

jony |ub_nieTChniC6AngamX zadzworﬂﬁ& aTS
1 Jeéli-w&p&&ameg wyd. te R ance,X

(1-888-872-9927) (tylko dla mieszkancéw USA)
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